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ПРОСТОРОВА ОРГАНІЗАЦІЯ МУЛЬТИМОДАЛЬНИХ 
НОВИННИХ ТЕКСТІВ  

(на матеріалі онлайн-новин служб BBC та CNN) 
 
У статті розглянуто особливості розміщення інформаційних по-

відомлень на онлайн-сторінках новин корпорацій ВВС та CNN. Про-
аналізовано позиціонування новинних матеріалів із різних тематичних 
блоків та встановлено, що розташування новинних текстів відповідає 
прагматично-стилістичній спрямованості новин, а використання су-
часних можливостей графіки та дизайну дає змогу якомога ефектив-
ніше подавати матеріал та утримувати увагу читацької авдиторії.  

Ключові слова: онлайн-новини, тематичний блок, інформування, 
мультимодальність, позиціонування текстів, міжрядковий інтервал, 
графічне оформлення. 

 
У кінці ХХ – на початку ХХІ ст. лінгвісти виявили значну за-

цікавленість до невербальних та паравербальних семітотичних 
компонентів, окрім широко досліджуваних вербальних складни-
ків. Особливо ефективним виявилося застосування такого підхо-
ду до медіатекстів, які в часи бурхливого розвитку новітніх циф-
рових технологій стали найбільш сприйнятливими та залежними 
від невербальних семіотичних ресурсів, а саме візуальних елемен-
тів. Інтеграція та взаємодія різних семіотичних модусів (мови, 
зображення та звуку) сприяє глибинній реалізації семантичного 
потенціалу медійних текстів [1; 3; 4; 9–14]. 

Мета цієї статті – розглянути невербальний ресурс, що за-
стосовують для подання новинних матеріалів онлайн – розташу-
вання текстових полотен на онлайн-сторінках новин служб BBC 
та CNN. А також, дослідити вплив цього ресурсу на конструю-
вання смислів та на процеси сприйняття інформаційних по-
відомлень широкою читацькою авдиторією. 
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Матеріал дослідження становлять новинні тексти різнопла-
нового тематичного спрямування корпорацій BBC та CNN.  

Під час аналізу розміщення текстових полотен беруть до ува-
ги поля, відступ, ширину тексту, міжрядковий інтервал, позиціо-
нування на сторінці (зліва направо – горизонтальне, зверху вниз 
чи знизу вверх – вертикальне, по діагоналі чи взагалі довільне), 
проміжну відстань між графемами та лексемами, сегментацію на 
частини [2; 5–7; 8, с. 178].  

Вивчаючи новинний комунікативний простір корпорацій 
BBC та CNN, бачимо, що навряд чи можна виділити чіткі пра-
вила та критерії розміщення тексту на онлайн-сторінці, але пев-
ні закономірні характеристики все ж простежуємо. 

Розміщення новинного матеріалу службою новин ВВС без-
посередньо залежить від тематичного блоку. Рубрики HOME, 
NEWS, SPORT із головної сторінки ВВС та їхні численні похідні 
підрубрики, розділи, тощо позиціонують новинні повідомлення 
лінійно рівномірно, у лівій частині сторінки, відступ від лівого 
краю шпальти суттєво менший, аніж від правого, вирівнювання 
відбувається по лівій межі текстів, правий край при цьому не-
рівний, що робить текст динамічнішим, стрімкішим та "світлі-
шим". Доповнюється ця організаційно-структурна складова до-
волі специфічним міжрядковим інтервалом: висловлювання, що 
охоплюють два-три рядки (в середньому) перериваються пустим 
рядком (пропуск). Така текстова розбивка зовсім не означає, що 
кожні два-три рядки вводиться нова думка чи ідея, це розвиток 
тієї самої змістово-смислової канви. Але з іншого боку, зазначе-
на сегментація сприяє легшому сприйняттю інформації та запа-
м'ятовуванню, легшому пошукові потрібного нюансу, якщо 
хтось "загубився" чи відволікся читаючи. В одному рядку, як 
правило, розміщуються одне чи півтора речення, рядків з лише 
окремими графемами, морфемами, лексемами чи слово-
сполученнями не спостерігається. 
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[ВВС, 17.10.2022 – 'Liz Truss the Brief?'  

World reacts to UK political turmoil] 
 
Подібна чіткість, регламентованість, незмінність та послі-

довність просторової організації повідомлень вказує на об'єк-
тивний характер новин, "сухе" інформування, вимагає уважного 
та зосередженого прочитання, а головне – виділяє саме цю служ-
бу новин з-поміж усіх інших, є впізнаваною та знайомою, звич-
ною та зручною величезному колу користувачів [15]. 

У межах тематичних блоків WORKLIFE, TRAVEL, FUTURE, 
CULTURE дещо по-іншому організовано подачу матеріалів на від-
повідних онлайн-сторінках. Але теж типово та наскрізно через усі 
або принаймні більшість новинних історій цих тематичних блоків 
та їхніх похідних. Тексти відтворюються лінійно рівномірно, 
у центральній частині онлайн-сторінки, з однаковими відступами 
від лівого та правого країв шпальти. Міжрядковий інтервал має 
однакову відстань, з пустим рядком після серії речень (5–10 ряд-
ків), що характеризуються тісною смисловою єдністю. Жодних 
відступів, які могли б свідчити про початок нових абзаців немає. 
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Як приклад, наведемо статтю з рубрики Culture. Television на тему 
What is the future of the cop drama? [ВВС, 22.11.2021]:  

 

 
 
Прикметним для всіх текстів із зазначених вище тематичних 

рубрик є те, що перші чотири рядки кожного основного тексту 
розпочинаються із відступу, у якому вміщено першу літеру 
першого слова (ініціал), виконану жирним шрифтом, великим 
кеглем та обведено лініями у формі квадрата: 

 
[BBC, 13.12.2021. – Culture. Art/Photography. – Francesca Woodman: 

The eerie images of a teenage genius] 
 
У рамках тематичного розділу FUTURE трапляються статті, у 

яких з'являється ще одна особливість розміщення матеріалів на 
онлайн-сторінках – виділення певної інформації з потоку повідом-
лення через написання її з ширшим міжрядковим інтервалом, аніж 
основний текст, виходячи за межі полів та позначаючи іншим ко-
льором. У статті How to use anxiety to your advantage таким спосо-
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бом подано дані про автора, не просто кореспондента служби ВВС, 
а дослідницю, письменницю, професора в галузі психології та 
неврології – Др. Трейсі Девіс-Тіварі. Якщо б цієї інформації гра-
фічно не виділили, то читачі легко б оминули її належною увагою:  

 

 
 

[BBC, 19.10.22. – How to use anxiety to your advantage – BBC Future] 
 
Такі незначні варіації у способі розташування вербальної час-

тини новинного тексту й нестандартне графічне оформлення 
ініціальної літери застосовують, щоб показати іншу тематичну 
спрямованість новинного контенту (новини культурного та 
професійного життя, науково-популярні статті, дайджест подо-
рожей, тощо), розважити певною мірою, а головне – відрізнити 
суто інформаційні блоки від пізнавальних чи розважальних.  

В окрему групу пропонуємо виділити просторове оформ-
лення жанру інтерв'ю, викладеного письмово у формі запи-
тань автора та відповідей респондента. У статті Iran protester: 
'You know that you might never come back' слова учасника подій 
обрамлені порожніми рядками з обох сторін, таким чином вони 
відокремлені від питань кореспондента, які ще додатково виді-
лені жирним накресленням [BBC, 12.10.22]. 

https://www.bbc.com/future/article/20221017-how-to-use-anxiety-to-your-advantage
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Текст статті на онлайн-сторінці BBC.News.World.Middle East 

розміщено лінійно рівномірно, у лівій частині сторінки, з суттє-
вим відступом від правого краю шпальти та нерівними правими 
краями, що є характерним для всіх новинних повідомлень цього 
тематичного блоку. 

Більшість новинної інформації американська телерадіокомпанія 
CNN розміщує на своїй онлайн-сторінці лінійно рівномірно, у лі-
вому сегменті сторінки, з горизонтальним позиціонуванням. Відс-
тань між рядками однакова, але сам текст періодично ділиться пус-
тим рядком, без відступів на абзаци – дві-три синтагми й про-
пуск [16]. Насправді, доволі зручним та дієвим є такий формат по-
давання текстів новин, оскільки часто самі новинні тексти є досить 
довгими та насичено-інформативними, а така текстова дискрет-
ність дає змогу ефективніше сприймати та аналізувати прочитане: 

 
[CNN, 24.10.2022 – China's Xi is more powerful than ever.  

What does it mean for the world?] 
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Дещо відмінною є локація новинних повідомлень у форматі 
постійного ("живого") інформування – live updates – де тезовість 
вербальних висловлювань підкріплює відповідне графічне 
оформлення: кожну нову тезу подають окремим рядком, між-
рядковий інтервал між різними тезами подвоюють, що робить їх 
особливо помітними. І саме це спершу акцентує увагу читача на 
появі нової частини повідомлення, а вже потім безпосереднє 
прочитання підтверджує це [CNN, 25.10.22]: 

 
Іншою особливістю розміщення новинних полотен у CNN є 

суттєві відступи від лівого краю основного тексту аж до його 
середини. Із таким відступом написано, в основному, від двох до 
чотирьох абзаців, а у вільне від головного тексту місце вміщено 
гіперактивне покликання на додаткову інформацію з фотогра-
фією поруч, що безумовно, зацікавить певне коло реципієнтів та 
спонукає їх до подальшого читання та перебування із CNN:  

 

 
[CNN, 21.12.2021 – 'A recipe for absolute destruction': Democrats 

scramble to avoid electoral blowback after Manchin halts Biden agenda] 
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Новини з тематичного блоку CNN Style, який охоплює такі 
рубрики, як Beauty, Arts, Fashion, Design, Photography, 
Architecture подаюють у такий спосіб: основна вербальна інфор-
мація фігурує в центральній частині веб-сторінки, а перші три 
рядки мають однаковий відступ від лівого краю шпальти, у якому 
вміщено першу літеру першого слова тексту, зображену жирним 
шрифтом та кеглем такого розміру, що охоплює всі ці три рядки:  

 
[CNN, 19.11.2020 – Style. Architecture. – How robots could save one  

of the world's most unusual cathedrals?] 
 

Такі графічні варіації, хоча й дуже незначні, мають на меті, 
перш за все, привернути увагу читача до початку текстового 
блоку, а також, зробити приємнішим процес сприйняття інфор-
мації та апелюють до естетичних смаків реципієнтів. 

Отже, розташування новинних матеріалів на онлайн-сторінках 
корпорацій BBC та CNN, як елемент невербальної природи, відпо-
відає прагматично-стилістичній спрямованості новинних текстів 
(всеохопне, об'єктивне, максимально беземоційне інформування), 
є стриманим у використанні сучасних графічних можливостей, 
чітким та стабільним в організаційному-структурному плані, чим 
сприяє ефективному поданню потрібної інформації, утриманню 
уваги читацької авдиторії, і разом із вербальним складником тво-
рить унікальний продукт масмедійної комунікації.  
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MULTIMODAL NEWS TEXTS SPACIAL LOCATION  
(BASED ON THE BBC AND CNN ONLINE NEWS)  

 
The article highlights some specific features of the BBC and CNN online 

news texts location on the corresponding web pages. The effective 
arrangement of the news content boosts readers' perception and willingness 
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to deal with the information provided by the multinational news channels 
BBC and CNN. To properly analyze the message positioning, one has to 
consider the spacing methods, i.e. margins, padding, the width of the text, 
interlines intervals, text alignment (from left to right text-align – horizontal 
one, from top to bottom or vice versa text-align – vertical one, diagonal or 
free text-align), the necessary graphemes or lexemes span, text segmenting.  

The BBC news texts placement depends directly on the topics being 
covered. Within the scopes of HOME, NEWS, SPORT sections and all their 
subsections the news content is aligned in the left part of the web page, the 
"white space" includes the peculiar margin and interline interval. All of 
these help break the massive texts down into logical meaningful segments to 
alleviate the information perception, analysis and remembering.  

The WORKLIFE, TRAVEL, FUTURE, CULTURE section texts are 
center-aligned with equal margins and specific initial letter design and 
represent the popular science and entertainment content. 

The majority of the CNN news texts is located in the left web page segment 
and is horizontally aligned with the white space after a series of syntagmas.  

The CNN Style texts are center-aligned and the first three lines of each 
message are indented so as to place the initial letter of the first word 
encompassing those lines.  

To conclude, the BBC and CNN news texts spacing goes in line with 
pragmatic and stylistic character of the news content, graphic and design 
facilities make the texts readable, interface uncluttered and provide an 
overall aesthetically pleasing experience. All of these add additional value 
to the meaning potentials generated through the integration of both verbal 
and non-verbal modes.  

Keywords: online news, informing, multimodality, texts spacing, alignment, 
interline interval, graphic design. 
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